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El Congreso de Colombia, 

Visto el texto de las Enmiendas a la Constitución del Comité Inter-
gubernamental de Migraciones Europeas, CIME, adoptadas en Ginebra 
el 20 de mayo de 1987, que a la letra dice: 

«CONSTITUCION DE LA ORGANIZACION INTERNACIONAL 
PARA LAS MIGRACIONES 

CONSTITUCION * 

P reámbu lo 

Las Altas Pa-rtes Contratantes, 

Recordando la Resolución adoptada el 5 de diciembre de 1951 por la Conferenc ia 

sobre Migraciones celebrada en Bruselas, 

Reconociendo, que para asegurar a n a realización armónica de los movimientos 
migra tor ios en todo el mundo y facilita!-, en las condiciones más favorables, el a s e n t a -
miento e integración de los migran tes en la es t ruc tura económica y social del país 
de acogida, es f r ecuen temen te necesario p res ta r servicios de migrac ión en el p lano 
in ternacional , 

Que pueden también neces i tarse servicios de migración s imilares pa ra los m o -
vimientos de migración temporera , migración de re to rno y migración in t rar regional , 

Que la migración in ternac ional comprende t ambién la de refugiados, personas 
desplazadas y oti 'as que se h a n visv> obligadas a a b a n d o n a r su país y que neces i t an 
servicios in te rnac iona les de migración, 

Que es necesar io promover la cooperación de los Estados y de las organizaciones 
in te rnac iona les pa ra faci l i tar la emigración de las personas que deseen p/artir hac ia 
países en donde puedan , med ian t e su t r a b a j o subvenir a sus propias necesidades y 
llevar, j u n t a m e n t e con sus famil ias , una existencia digna, en el respeto a la persona 
h u m a n a , 

Que la migración puede es t imular i a creación de nuevas act ividades económicas 
en los países de acogida y que existe u n a relación en t re la migración y l'as condicio-
nes económicas, sociales y cul tura les de los países en desarrollo, 

Que en la cooperación y demás act ividades in te rnac iona les sobre l'a migración 
deben tenerse en cuenta las necesidades de los países en desarrollo, 

Que es necesar io promover la cooperación de los Es tados y de las organizaciones 
interr íacionales gubernamenta le s y n o gubernamenta les , en mate r ia de investigaciones 
y consul tas sobre t emas de migraciones, no sólo por lo que se ref iere al proceso mi -
grator io s ino también a la s i tuación y necesidades específicas del m ig ran t e en su 
condición de persona humana , 

Que el t r a s lado de los mig ran te s debe ser asegurado, s iempre que sea posible, 
por los servicios de t r anspor t e no rma le s pero que, a veces, se h a demos t rado la n e -
cesidad de disponer de medios suplementar ios o diferentes , 

Que debe existir una es t recha cooperación y coordinación en t re los Estados, las 
�organizaciones in ternacionales gube rnamen ta l e s y no gube rnamen ta l e s en m a t e r i a 
de migraciones y refugiados, 

Que es necesario el f i nanc iamien to in te rnac iona l de las act ividades re lac ionadas 
con la migración internacional , 

Establecen la Organización In te rnac iona l pa r a las Migraciones designada en lo 
sucesivo como la Organización, y 

Aceptan la presente Consti tución, 

* El presente texto incorpora en la Const i tución de 19 de oc tubre de 1953 del Co-
mi té I n t e r g u b e r n a m e n t a l pa ra las Migraciones Europeas (an ter ior denominación de 
la Organización) las enmiendas adop tadas el 20 de mayo de 1987 y e n t r a d a s en vi-
gor el . . . . 

CAPITULO I 

Objetivos y funciones . 

Artículo 1? 1. Los objetivos y las funciones de la Organización s e r á n : 
a) Concer ta r todos los. arreglos adecuados pa ra asegurar el t ras lado organizado 

de los mig ran te s p a r a quienes los medios, ex is tentes se revelen insuf ic ientes o que, de 
o t r a mane ra , no podr ían es tar en condiciones de t r as ladarse sin asistencia especial 
hacia países que ofrezcan posibilidades de inmigrac ión o rdenada ; 

b) Ocuparse del t ras lado organizado de los refugiados, personas desplazadas y 
o t ras neces i tadas de servicios, in te rnac iona les -de migrac ión respecto a quienes pue-
d a n concer tarse arreglos dé colaboración .entre ,1a. Organización, y los Es tados in te-
resados, incluidos aquellos Es tados que se comprome tan a acoger a d ichas personas; 

c) P res ta r , a solicitud de los Elstados in teresados y de acuerdo con los mismos, 
servicios de. migración en mate r ia de reclutamiento, selección, t rami tac ión , enseñan -
za .de idiornas, act ividades de. orientación, exámenes médicos, colocación, actividades 
que faci l i ten la acogida, y la in tegrac ión , asesoramiento, en asuntos migrator ios , así 
cómo toda ot ra ayuda que se hal le de. acuerdo con los objetivos de l a Organizac ión; 

d) P re s t a r servicios s imilares, a solicitud de los Es tados o en cooperación con 
o t ras o rgan izac iones ' in te rnac iona les interesadas," p a r a la migración de retorno, vo-
lun ta r i a , incluida ía repa t r iac ión voluntar ia ; 

e) Poner a disposición de los Es tados y de ia% organizaciones in te rnac iona les y 
o t ras ins t i tuciones u n foro pa ra el in te rcambio de opiniones y experiencias y el fo -
m e n t o de la cooperación y de la coordinación'.de las act ividades relat ivas a cuestiones 
de migraciones in ternacionales , incluidos estudios sobre las m i s m a s con el objeto de 
desar ro l la r soluciones práct icas. - . . 

- 2. E n el cumpl imiento de sus funciones, l a .Organizac ión cooperará e s t r e c h a m e n -
te con las organizaciones in te rnac ionales , gube rnamen ta l e s y no gubernamenta les , 
que se ocupen de migraciones, de re fugiados y de . recursos humanos , p a r a en t re otros 
aspectos fac i l i tar la coordinación de las ac t iv idades . in ternac ionales en la m'ateria. En 
el. desarrol lo de dicha cooperación se r e s p e t a r á n m u t u a m e n t e las competencias de 
l'as organizaciones concernidas. 

3. La Organización reconoce que las no rmas de admis ión y el n ú m e r o de i nmi -
g ran tes que h a y a n de admit irse, son cuest iones que corresponden a la jurisdicción 
in t e rna de los Estados, y en el cumpl imiento de sus func iones ob ra rá de conformidad 
con las leyes, los reg lamentos y ías polít icas de los Estados in teresados . 

CAPITULO I I 

Miembros. 

Artículo 2? Se rán Miembros 'de la Organizac ión: 
a) Los-, Estados que,. s iendo Miembros .de la Organización, h a y a n acep tado la 

p resen te Const i tución de acuerdo con el ar t ículo '34, o-'a¡queljlos 'a los que se apl iquen 
las disposiciones del ar t ículo 35; 

b) Los o t ros Estados que h a y a n probado el in te rés que conceden al pr incipio de 
la l ibre circulación de l a s personas y que-se comprometan "por lo menos a a p o r t a r 
a los gastos de adminis t rac ión de 1a. Organización- una cont r ibución f i nanc i e r a cuyo 
po rcen ta j e s e rá convenido en t re el Consejo y el Es tado in teresado, a reserva de u n a 
decisión del Consejo t o m a d a poi- mayoría, de dos tercios y de l a acep tac ión por d icho 
Etetado de la .presente-Const i tución. 

Articulo 3? Todo Estado Miembro podrá no t i f i ca r su re t i ro de . la -Organizac ión al 
f ina l de u n ejercicio anual . Esta not i f icac ión deberá ser h e c h a por escri to y llegar-
ai Director Genera l de la Organización por lo menos cu'atro meses a n t e s del f ina l del 
ejercicio. Las obligaciones -f-iñancieras respecto a. la Organización de un Es t ado Miem-
bro que h a y a not i f icado su re t i ro se ap l icarán a la to ta l idad del ejercicio d u r a n t e él 
cual la .no t i f icac ión haya sido recibida. ' 

Articulo 4? 1 . Si un Es tado Miembro no cumple (sus obligaciones f inanc ie ras res-
pecto a la O r g a n i z a c i ó n ' d u r a n t e dos ejercicios anua les consecutivos, el Consejo, 
med ian t e decisión a d o p t a d a pór mayor í a de dos tercios, podrá suspender el derecho 
a voto' y, to ta l ó parc ia lmente , .los servicios a que dicho Es tado Miembro sea acreedor. 
El Consejo t iene au to r idad p a r a res tablecer ta les de rechos y servicios m e d i a n t e de-
cisión a d o p t a d a por mayoría, s imp le . ' 

2. Todo Estado Miembro podrá , por decisión del Consejo t omada por mayor ía de 
dos tercios, verse suspendido en su calidad de Miembro si in f r inge pers i s ten temente 
los principios de la presente Const i tución. El Consejo t i ene au tor idad para restablecer 
ta i cal idad de Miembro med ian t e decisión a d o p t a d a por mayor ía simple. 

CAPITULO I I I 

Organos . 

Artículo 5? Los órganos de la Organización s e r á n : 

a) El Consejo; 
b) El Comité Ejecutivo;-
c) La Adminis t rac ión. 
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C A P I T U L O IV 

EJ Consejo . 

¡T" 
Ar t ículo &> Las func iones del Consejo, a d e m á s de l a s que se indlcan- íen o t r a s 

d ispos ic iones de l'a p resen te Const i tuc ión, cons is t i rán e n : 
a.) D e t e r m i n a r l a política de la Organ izac ión ; 
b) Es tud ia r Jos i n f o r m e s , a p r o b a r y dir igir la ges t ión del Comi té E jecu t ivo ; 
c) E s t u d i a r las in formes , a p r o b a r y dir igir l a ges t ión del Di rec to r General , ; 
d ) Es tud i a r y a p r o b a r el p rog rama , el p resupues to , los gas tos y las c u e n t a s de la 

O r g a n i z a c i ó n ; 
e) Adop ta r toda o t r a medida t e n d i e n t e a la consecución de los objet ivos de la 

Organ izac ión . 
Art iculo 1i 1. El Conse jo se c o m p o n d r á de los r e p r e s e n t a n t e s de los Es t ados 

Miembros . 

2. Coda Es t ado M i e m b r o d e s i g n a r á un r e p r e s e n t a n t e , asi como los s u p l e n t e s y 
a se so re s que juzgue necesar io . 

3. C a d a E s t a d o Miembro t e n d r á de recho a un voto en el Conse jo . 
Ar t icu lo 8° C u a n d o asi lo so l ic i t a ran , el Conse jo podrá a d m i t i r como observadores 

e n sus .sesiones, en las condiciones que p u e d a prescr ibi r su r e g l a m e n t ó " in te r io r , a ' 
Ustadr-s no miembros y a o rgan izac iones in te rnac iona les , g u b e r n a m e n t a l e s - o . n o - g u -
b e r n a r a e n t a l e s , que se ocupen de migraciones , de r e f u g i a d o s x> de r e c u r s o s - h u m a n o s . 
T a l e s obse rvadores no t e n d r á n derecho- de voto. 

AüiicuLo 1. 151 Conse jo ce l eb ra r á su r eun ión o r d i n a r i a u n a vez al año.: 1 

2. Ei C o n s e j o - c e l e b r a r á reun ión e x t r a o r d i n a r i a a pe t i c ión : 
� a) De un terc io de s u s miembros ; 

f> Del Comi té E jecu t ivo ; 
cO Del Di rec to r G e n e r a l o del Presidente-: del Consejo , en casos urgentes . - v-
3. Al pr inc ip io de cada reun ión o rd ina r i a , el Conse jo e legi rá u n E re s idén t e -y . 

los otros m i e m b r o s d e ta Masa, cuyo m a n d a t o s e r á de un -año . . \ : 
.Articulo 10. Ei Conse jo p o d r á c r ea r c u a n t o s subcomi té s s e a n necesasiesv-parte-el� „� 

cumf-vH-niento de s u s func iones . 
�� Ar t iculo 41. El Co-tisejo a d o p t a r á su propio r eg lamen to : in t e r io r . 

C A P I T U L O V 

El Comi té Ejecut ivo . 

Ar t iculo 12. La.s� f u n c i o n e s del Comité E jecu t ivo cons i s t i r án e n : 
- a.) E x a m i n a r y rev i sa r la política, los p r o g r a m a s y las actividades-de-1 l a O í g a n i -

Eacién,. 'ios i n f o r m e s a n u a l e s del Direc tor General, y -cualesquiera -in£ormes*especi&les; � 
b) E x a m i n a r ¿toda1 cues t ión f i n a n c i e r a o p r e supues t a r i a que i n c u m b a í a l ^ C o n s e j o ; 
O C o n s i d e r a r - t o d a cues t ión que le sea . -especia lmente some t ida por ier.Corlsejo, j 

Inc&tóda l a re visión-.-del ¿presupuesto, -y a d o p t a r a este respecto las m e d i d a s q u e ' j u z -
g a r e necesa r i a s ; 

. tí) Asesorar a i -Di rec to r -Genera l sobre t o d a «cuestión que por réstenle sea- .sometida; 
€) Adopta r , e n t r e - l a s reuniones-del Consejo , cualesquiera;-decisipnes :urge3ites. ,sp- -

br«. �íiiiitst-iones d e Ja . - incumbencia ' del mismo; q u e s e r á n s o m e t i d a s ^ a - l a aprobación. , 
del Conse jo e i i -su (próxinia . reunión; 

1) P r e s e n t a r reoomen daciones o p r o p u e s t a s al Consejo, o al Di rec to r Gene ra l , po r 
s u j3t--cp.?a in ic ia t iva ; 

g) Somete r a l C o r n e j o i n fo rmes y /o r ecomendac iones sobre las cues t iones t r a -
t a d a s . 

Art ículo 13. 1. El Comi té E j ecu t i vo s e c o m p o n d r á d e los r e p r e s e n t a n t e s de n u e -
v e S i t a d o s Miembros . E s t e n ú m e r o p o d r á ser a u m e n t a d o m e d i a n t e ; vo tac ión por 
Kiayc4"Ja de -dos-tercios, del Consejo , n o pudren do; exceder de u n ber.cio ?.defc>?número 
tcrta3-.de M i e m b r o s , d e 1$ Organ izac ión . 

2. Es tos E s t a d a s Miembros se rán elegidos por e l - C o n s e j o ' p o r ' d o s - a i i o S i f p u d i e n -
d.o sei reelegidos, c. 

S. Cad ' a -miembro -del .Comité E jecu t ivo d e s i g n a r á u n representante , :^as i como 
l oe . - c imen tes -y-.asesores que juzgue necesar io . 

4. C;ada m i e m b r o del .Comi té Ejecut ivo t e n d r á de recho a u n voto.-
. A r t k u l o . 1 4 . ,1. E l -Comi té E jecu t ivo ce l eb ra rá por lo m e n o s ¡una-reunión- . .a i 'año. 

S e l e u n i r á así mi smo , en caso necesar io , p a r a el c u m p l i m i e n t o d e . s u s ¿ func iones , 
a pe t i c ión : 

a) De. su P re s iden te ; 

b) De'i Consejo; . 
<.) De'i D i r e c t o r - G e n e r a l , p r ev i a consu l t a con el P r e s i d e n t e del Conse jo ; 
t¡) D e l a m a y o r í a ' d e sus miembros . 
S E! Comi té E jecu t ivo elegirá e n t r e s u s miembros u n P r e s i d e n t e «-y: -un Vice-

pret í i i t -s íe , cuyo. ma.ivdato s e r á de un año. 

Art iculo. 15. £51 Comi té E jecu t ivo p o d r á crear , s u j e t o a revis ión even tua l del 
Oonsejo, c u a n t a s subcomi tés s e a n necesar ios p a r a el cumpl imien to ,de -sus. f unc iones . 

Art ículo 16. El Comi t é E j ecu t i vo a d o p t a r á su p rop io r e g l a m e n t o in t e r io r . 

C A P I T U L O VI 

La Admin i s t r ac ión . 

Ai t ícu lo 17. L a Admin i s t r ac ión comprende rá u n Direc tor Gene ra l , u n Di rec to r 
Gent!.?.; A d j u n t o y e l p e r s o n a l que el C o n s e j o de t e rmine . ' 

A s í k u l o 18. 1. El D i r e c t o r G e n e r a l y el Di rec to r G e n e r a l A d j u n t o s e r á n e le -
gidos v e r el Consejo , m e d i a n t e votación por m a y o r í a de dos tercios, y p o d r á n ser 
reeJ!-¿-;w.os. La du rac ión o r d i n a r i a ele s u m a n d a t o s e r á de cinco años , a u n q u e excep-
CÍOTÍX.'.c.nte podrá s e r menor , si así lo decidiera el Conse jo m e d i a n t e votac ión por 
maye::.'., cíe dos tercios. C u m p l i r á n sus func iones de c o n f o r m i d a d con el con ten ido 
d e ce: 1. ai os aprobados pop el Conse jo y firmados-, en n o m b r e - d e Ha-Organ izac ión , 
p o r rt P res iden te del Conse jo . 

2. Z! Direc tor G-eneral s e r á responsable- a n t e el ConséjC-y-ah-fce «1-eo 'mi té E j e -
cut ivo. Z! Direc tor G e n e r a l a d m i n i s t r a r á y d i r ig i rá l o s - 8 w r i « » � administrativos 

y ejecut ivos de l a Organ izac ión de c o n f o r m i d a d con la p resen te Cons t i tuc ión , con 
"la pol í t ica y decisiones del Conse jo ,y-del Comité^ E jecu t ivo y con los r eg l amen tos 
por- ellos adop tados . -El Di rec to r G e n e r a l f o r m u l a r á proposiciones re la t ivas a las 
m e d i d a s que deban ser. a d o p t a d a s por el Consejo. 

Art ículo 19. El Di rec tor G e n e r a l n o m b r a r á el pe r sona l .de l a Admin i s t r ac ión de 
c o n f o r m i d a d con el e s t a t u t o del persona l a d o p t a d o por él Consejo. 

Ar t ícu lo 20. 1. E n el cumpl imien to d e sus func iones , el Direc tor Genera l , el 
D i rec to r G e n e r a l A d j u n t o "y el pe r sona l -no d e b e r á n so l i c i t a r í an acep ta iv- ins t ruc-
ciones de n i n g ú n E s t a d o ni de n i n g u n a au to r idad a j e n a a- l a Organizac ión , y debe-
r á n abs t ene r se de todo ac to i ncompa t ib l e con su ca l idad de f u n c i o n a r i o s i n t e r n a -
cionales. 

2. C a d a Es t ado Miembro se c o m p r o m e t e r á a r e spe t a r el c a r ác t e r exclusiva-
m e n t e i n t e r n a c i o n a l de las f u n c i o n e s del Di rec tor Genera l , del Di rec to r G e n e r a l 
A d j u n t o y del persona l , y a no t r a t a r de in f lu i r l e s en el c u m p l i m i e n t o de sus 
func iones . 

3. P a r a l a c o n t r a t a c i ó n y -empleo del personal , d e b e r á n ser cons ideradas como 
condic iones p r imord ia le s s u ef iciencia, compe tenc ia e i n t eg r idad ; excepto en c i r -
c u n s t a n c i a s excepcionales; el pe r sona l deberá ser c o n t r a t a d o e n t r e los nac iona les 
de los Elstados Miembros de la Organ izac ión , t en iéndose en c u e n t a el pr incipio de 
l a d is t r ibución geográ f i ca equ i ta t iva . . . . 

Art ículo 21. El Di rec to r G e n e r a l e s t a r á p resen te , o se h a r á r e p r e s e n t a r po r el 
D i rec to r G e n e r a l A d j u n t o o por o t r o f u n c i o n a r i o que designe, en t o d a s las r eun io -
n e s -del- Consejo , del Comité ' E j ecu t i vo y de los Subcomités . El Director- G e n e r a l o 
s u r e p r e s e n t a n t e podrán p a r t i c i p a r en los. d e b a t e s s in de recho de voto. � 

Artículo 22. Con ocas ión de la r e u n i ó n o r d i n a r i a ce lebrada después del f i n a l de 
c a d a ejercicio anua l , el Di rec to r - G e n e r a l p r e s e n t a r á al Consejo , por med iac ión del 

- Oornité Ejecut ivo , u n i n f o r m e donde se dé c u e n t a comple t a de l a s ac t iv idades de 
la Organización durante el *año t r an scu r r i do . _ ' � 

. . � - . . . . CAPITULO VII 

Sede Central. 

Ar t í cu lo ' 23 . 1. L a Organ izac ión t e n d r á su Sede C e n t r a l en Ginebra . El C o n -
s e j o podrá decidir el t r a s l a d o de la Sede a o t ro sitio, m e d i a n t e vo tac ión por m a y o r í a 
de dos tercios. 

2. L a s r eun iones del Conse jo y del Comi té E jecu t ivo t e n d r á n l u g a r e n Ginebra , 
a m e n o s que dos tercios de los m i e m b r o s del Conse jo o, r e spec t i vamen te , del C o -
m i t é E jecu t ivo , h a y a n decidido r e u n i r s e en o t ro luga r . 

C A P I T U L O V I I I 

F i ñ á n z a s . 

Ar t ícu lo 24. El Di rec to r G e n e r a l s o m e t e r á al Consejo, por_ m e d i a c i ó n - d e l Co-
mi t é -E jecu t ivo . u n p r e supues to a n u a l q u e . r e f l e j e los gas tos "de á d m i n i s t r a e l ó n y d e 
ope rac iones y los ingi;esós~'previsfc¿fe;" las" previsiones ' ád ic iona lés que" f u e r a » . nésesaV 
l i a s y l a s cuentas- anuales ."o ' especiales dé l a Organ izac ión . 

Artíciilo-25': 1. Los ' r e cü r sós ñecesáriÓs p a r a suf rá 'gar Ios"*gastos de l a O r g a n i z a -
c ión s e r á n ob ten idos : "'�" ' 

a) E ñ losque-Tes 'pec ta ia^ la ' P a r t e dé AdmiBis t r ac ión-de l iFréSüpüestoV^níediarite 
l a s . jcontr ibucionés- jen . jeféct iyoifde los E s t a d o s iMiem'brós'>-'.'que-':sérán> ipagád&-aS"al � 
comienzo -de l cor respondien te - .e jé rc ic ib a n u a l y d e b e r á n ~hacers.ec.efeetivas,»isin - d e -
m o r a ; 

b) E n lo que r e spec t a a la P a r t e dé Operac iones del P r e s u p u e s t o ; - m e d i a n t e , las 
con t r ibuc iones en efect ivo, en especié o en f o r m a de servicios d e los Elstados M i e m -
bros, de. o t ros Els tados , -de - organizaciones-- in te rnac iona les , . . gubernamenl ta les . ,o - n o 
gubernamentales , de , o t r a s , en t i dades Jurídicas o d e personas--«privadas, q u e - d e b e r á n 
a p o r t a r s e - tan p ron to_cpmo sea pósiblé ¿ i n t e g r a m e n t e a n t e s .del finad-del-, ejercicio), 
a n u a l corresponidieiíte. r . 

.2. Todo Es t ado M i e m b r o d e b e r á -apor ta r p a r a la P a r t e de Admin i s t r ac ión , del 
P r e s u p u e s t o dé l á . O r g a n i z a c i ó n u n a cont r ibución , sobre l a base de u n p o r c e n t a j e 
a c ó r d a d o ^ é n t r e e l ' C o n s é j o ' y el E s t a d o Miembro concernido. 

' 3 " " t a s ' conti-ibuciones -para" los gas tos de operac iones de la Organización* se rán ' 
v o l u n t a r í a s y todo c o n t r i b u y e n t e a ' l a ' P a r t e de Operac iones del P resupues to ' -podrá 
acórdaa--:.co(i - la ^ O r g a n i z a c i ó n - l a s condicione's de empleo de :su -contribución';" q u e 
d e b e r á n r e sponde r a los ^objetivos y f u n c i o n e s de la Organizac ión; . ? 

4. -a) Los ,gas tos de a d m i n i s t r a c i ó n de l a Sede y los restantes gaSstos-.de a d m i n i s -
t r ac ión , - excep to -aque l lo s en que se i n c u r r a para, e j e rce r l a s , f u n c i o n e s , e n u n c i a d a s 
e n el inciso 1 c) y d) del a r t í cu lo 1, se i m p u t a r á n a l a P a r t e ~ d e A d m i n i s t r a c i ó n 
del P r e s u p u e s t o ; 

b) Los g a s t o s . d e operac iones , asi como los gas tos de a d m i n i s t r a c i ó n e n - q u e - s e 
i n c u r r a p a r a e je rcer las f u n c i o n e s e n u n c i a d a s en .el inciso 1) c) y d) d e s a r t i c u l o 
1 se i m p u t a r á n a la P a r t e d e ' Operac iones del P r e supues to . 

5. El Conse jo vé la rá "por que la gest ión a d m i n i s t r a t i v a s e a a s e g u r a d a de m a n e r a 
e f i caz y económica . 

Art ículo 26.- El r e g l a m e n t o - f i n a n c i e r o s e r á es tablecido p o r - é l C o n s e j o ; -

C A P I T U L O I X 

' '� E s t a t u t o Jurídico." 

Ar t ículo 27. La Organ izac ión posee p e r s o n a l i d a d j.urídica;. Goza de. l a ca,pacidad 
ju r íd ica necesa r i a p á r a " e j e r e e r s i i s ' f u n c i o n e s y"aJcánzá r~süs ob je t ivos , "en"espec ia l 
d e l a capac idad , de acue rdo con l a s . l e y e s del E s t a d o d e q u e s e "traite, de : ' " ' 

a) C o n t r a t a r ; ' r � 
b) Adqui r i r b ienes mueb les e i nmueb le s y d i sponer de ellos; 
c) Recibir, y . desembolsa r f o n d o s , públicos y pr ivados , y 
d) C o m p a r e c e r e ñ juicio. 

- _Artículo.;28vv.i. � l a ^Organización- gozará de los* p r iyüeg ias . . é ? inmunidadé i s^nece-
sa r ios p a r a e j e rce r s u s func iones y a l c a n z a r sus obje t ivos . 
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2. Los r e p r e s e n t a n t e s de los Es tados Miembros, el Direc tor Gene ra l , el. Director 
G e n e r a l A d j u n t o y el personal de la Admin i s t rac ión gozarán i g u a l m e n t e .de los 
privilegios e i n m u n i d a d e s necesarios p a r a el l ibre ejercicio de sus func iones ,en 
conexión con la Organización. 

3. Dichos privilegios e i nmun idades se de f in i r án m e d i a n t e acuerdos en t r e la 
Organización y los Es tados in te resados o m e d i a n t e o t ra s disposiciones a d o p t a d a s 
por dichos Estados. 

C A P I T U L O X 

Disposiciones de índole diversa. 

Artículo 2!>. 1. Salvo disposición en con t ra r io en la p resen te Cons t i tuc ión o en 
los r eg l amen tos establecidos por el Consejo o por el Comi té Ejecut ivo, t o d a s las 
decisiones del Consejo, del Comité Ejecut ivo y de todos los subcomités , s e r án t o -
m a d a s por s imple mayor ía . 

2. Las mayor ía s previs tas en las disposiciones de l a p r e sen t e Cons t i tuc ión o 
de- los - reg lamentos establecidas por el Consejo o por el Comité . Ejecut ivo se re f i e ren 
a los miembros p resen tes y votantes . 

3. U n a votación será vál ida ú n i c a m e n t e cuando l a m a y o r í a de los miembros 
del Consejo, del Comité Ejecut ivo o del Subcomité i n t e r e sado se hal le presente . 

Articulo 30. 1. Los textos de las e n m i e n d a s p ropues tas a l a p re sen te Cons t i t u -
ción s e r á n comunicados por el Direc tor Genera l a los Gobie rnos de los Es t ados 
Miembros t res meses por lo menos, an tes de que sean e x a m i n a d o s por el Consejo . 

2. Las e n m i e n d a s e n t r a r á n en vigor cuando h a y a n sido a d o p t a d a s ^ p p r dos 
te rc ios de 3cs miembros del Consejo y a c e p t a d a s por dos tercios de- los Es t ados 
Miembros, de acuerdo con sus respect ivas reglas const i tucionales , en tendiéndose , 
n o obs tan te , que las e n m i e n d a s que origineíi nuevas obl igaciones p a r a los Miembros 
Tío e n t r a r á n en vigor p a r a cada Miembro en pa r t i cu la r s ino c u a n d o ' é s t e - l a s h a y a 
acep tado . 

Artículo 31. Toda di ferencia r e l a t iva a l a i n t e rp re t ac ión o aplicación- de l a 
p r e s e n t e Const i tución, que no h a y a sido resuel ta m e d i a n t e negociación o m e d i a n t e 
decisión del Consejo t o m a d a por mayor ía de dos tercios, s e ra sometida- a'-l'a Cor té 
I n t e r n a c i o n a l de Just ic ia , de confo rmidad con el E s t a t u t o d e dicha. ,Corte , á tríenos 
que los Es tados Miembros in te resados convengan e n - o t r a - f o r m a de a r r eg lo -den t ro -
d e un in tervalo razonable . - ' ' - � 

Articulo 32. A reserva de l a aprobación por dos tercios de los miembros dpi 
Consejo , la Organización podrá hacerse cargo dé las act ividades, los recursos y' 
obligaciones ac tua les de cualquier o t r a organización o ins t i tuc ión in t e rnac iona l cu-
yos objetivos y ac t iv idades se ha l len den t ro de l a ' r e s f e r a , d e lá Organización, ac t i -
vidades, recursos y obligaciones que pod rán ser f i j ados m e d i a n t e un acuerdó' i n t e r -
nac iona l o un arreglo convenido en t r e las au to r idades compe ten te s de l a s 
Organizaciones respect ivas . 

Artículo 33. El Consejo podrá, m e d i a n t e votación por ma.yoria de t res cuar tos 
d e sus miembros , decidir la disolución de la Organización. 

Art ículo 34*. La p resen te Const i tuc ión e n t r a r á en vigor p a r a los Gobiernos 
Miembros del Comité In te i g u b e r n a m e n t a l pa ra las. Migraciones Europeas qué la 
h a y a n aceptado, de acuerdo con sus respec t ivas reglas const i tucionales , el d í a ' d e 
3a- p r imera reunión de dicho Comité después de que : -

a) Dos tercios, por lo menos, de los Miembros del Comité, y 
b) Un n ú m e r o de Miembros que represen ten , por. lo menos el 75 -por c ien to de 

Jas cont r ibuc iones a la pa r t e admin i s t r a t iva del presupuesto , h a y a n - no t i f i cado al 
Di rec tor que acep t an la p re sen te Const i tución. 

Artículo 35®. Los Gobiernos Miembros del Comité I n t e r g u b e m a m e n t a l pa ra 
l a s Migraciones Europeas que en la f echa de e n t r a d a en vigor de la .presenté Cons-
t i t uc ión no h a y a n no t i f i cado al Director que acep tan dicha Cons t i tuc ióny-podrán 
6eguir s iendo Miembros del Comité d u r a n t e un a ñ o a p a r t i r .de dicha; ' fecha si 

. a p o r t a n una contr ibución a los gastos de admin i s t rac ión del Comité, de ácüerdó 
con los té rminos del a p a r t a d o 2 del ar t ículo 25. conservando d u r a n t e .este -período 
el derecho de acep ta r la Const i tución. 

Artículo 36. Los tex tos español, f r a n c é s e inglés de l a p resen te Cons t i tuc ión 
Berán considerados como igua lmente autént icos . 

. La.. Suscrita. -Jeíe- d e l a División de Asuntos Ju r íd icos del Min is te r io de R-ila-
- c lones-Exter iores , 

HACE C O N S T A R : 

Que l a p r e s e n t e reproducción- es fotocopia fiel e íntegra- del t ex to cer t i f icado d( 
las " E n m i e n d a s a l a Cons t i tuc ión del Comité I n t e r g u b e m a m e n t a l d e Migracionei 
E u r o p e a s — C I M E — a d o p t a d a s en G ineb ra el 20' d e m a y o d e 1987, que reposa er 
los a r c h i v o s . d e la División de Asuntos Jur íd icos — Sección T r a t a d o s — del Minis-
terio d e Relaciones Exter iores . 

D a d a e n Bogotá, D. E., a los diecinueve (19) d í a s del m e s d e jul io d e mil no-
vecientos o c h e n t a y ocho (1988). 

La- J e f e División d e Asuntos Jur íd icos , 
Carmeli ta; . Ossa Hsnaoa 

Rama Ejecutiva del Poder Público, 
Presidencia de la República. 

Bpgotá, D. E., julio 26 de 1988. 
Aprobado. Sométase . a la consideración del honorable Congresc 

Nacional; para los efectos constitucionales. 

Él:íMjnistEO: deíRelaciones Exteriores, 

DECRETA: 

V I R G I L I O B A S C O VARGAS 

J u l i o - I,©jnidmñ© P a r e d e s 

Artículo IVApruébanse las -Enmiendas.a- lar Const i tuc i t e del-Comité 
-� Ihtér^ubíerhárnehtál de Migraciones Europeas-, CIME,. adoptadas- en- é i -
..nebra.'!eS;'20r;de'niayo-de 1987. . 

. :;;^tículb;,Z?.T.pér conformidad "con ío 'dispuesto.!'en/el. artículo 19 de 
la- LeyStf^rde,-1:944,' Las:>Enmiendasj si TarCdnstitociómdei'-Comité Inte-rgu-

�ítoémameist^rd'? 'Migraciones, Eurppeas,.QÍM;E,, adaptadla» e n Ginebra, el 
"'20i/d&^ayb;iáeí-:lí8.7Lq/ye por ,el .articulo, primero de ésta-Ley "^. aprueba. 

obíig^á.ií;ai;ipaís^a-pártir .'de la. fecha en-q;úeíSe. pe í f fet íone . el vinculo 
in^erníusiócríai. -

í; -Aartículo- 39.>'Laípresente Ley rige'' a partir de' laífeciha de sii publica-
ción, - . . i � 

Dádá, en . Bogotá, D: E., a . . . 

B1 Presidente del Senado de la República, � � � � ' - -
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� iaíRre$iden.te d e -la-Cámara ' d é " R « p f e s e r a t & n E t e s , ' ' " � � "*"- � ' . ' 

FRANCISCO JOSE* JAT^IN-SAFAE 

- "MtS'ecretario G-eneraí'del.Senádó de-lá República,, 
í -Crissj í jm-.ViHazóii : de1. A r m a s , 

.��5Bl!®Sci«liatío*íí«neral''dé la'Cámara de Representantes? - ��� 
, - � . . v'--v I i ú i S 'E©¥(ány* L ' o r d u y , 

�República dé'Colombia"- Gobierno Nacional-.. 

"Los ar t ículos 34 y 35 carecen a c t u a l m e n t e de apl icabi l idad al habe r e n t r a d o 
e-n vigor la Const i tución, el 30 de noviembre de 1954. 

;¡ S p b t ó c i s i e s e r y s i e f e c ú i t e s e . � . -
Bpgotá, K E/,m"ovie-mbréa¡l''dé 1*988. 

^^^iniist'rpfde Relaciones Exteriores,'-
V I R G I L I O B A R C O VARGAS 

:Jiilife Paredes, 

MINISTERIO DE GOBIERNO 

RESOLUCIONES 

RESOLUCION NUMERO 3039 DE 1988 
(agosto 16> 

por la cual se reconoce personer ía jur íd ica a la " J u n t a 
de Acción Co'Ti'.mal de la Urbanización Los Sauces, 
Municipio do Ohiquinquirá , D e p a r t a m e n t o de Boyacá". 

El Secre ta r io Genera l del Minis ter io de Gobierno, en 
uso de las f acu l t ades legales confe r idas en v i r tud de 
la- Resolución número 2070 de 1987.. y 

CONSIDERANDO-: 

TÍF.PIET..VF,: 

Articulo 1? Reconocer personer ía jur íd ica a la " J u n t a 
de Acción Comunal de la Urbanizac ión Los Sauces. 
Municipio de Chiquinqui rá . D e p a r t a m e n t o de*Boyacá" 
y ap robar sus es ta tu tos . 
� Articulo 2? Reg is t ra r como r e p r e s e n t a n t e legal de la 

flunta al P re s ' den te de !r; marina. 

- Art ículo 3o Inscr ib i r d i cha persóneráa^jur ídica en-:lcss 
libros que al respecto ' l leva la^Séc'Gióifcde ^Asistencia 
Legal de la Dirección . Genera l rdeLlntegracíón ^yiQés-
arrol lo de la Comunidad . 

Art iculo 4o La presen te Resolución deberá ser publ i -
cada en el Diario Oficial. 

: Comuniqúese , publíquese y cúmplase-, � L" '; 
D a d a en Bogotá. D.. E.. a 16 'de ' agos to de 1988. 

E1 Secre ta r io Genera l , . 
Eduardo- Mendóza - de la Torre. 

. La Directora- Gene ra l de:-Xntegc.aGi¡onr.y- -Desarrollo-, 
de la Comun idad , . - . . _ . 

Blanca Libia Ar ias G.. 
Hay sellos. . —0664 

CONSIDKrrANDO: 

RESOLUCION NUMERO 2920.JDE. 1988 
(agosto' 8) 

por la cual se reconoce personería jurídica a la "Junta 
ele Acción Comunal Vereda El :ySticój->]VIiJñi«3pio de- El 

Patia, �D'epártamento del Cauca". 

El Secre ta r io Genera l .del Minis ter io de Gobierno, en 
liso de las - f acu l t ades legales- conf.éíidas. en .víltod'.:de, 
la Resolución n ú m e r o 2070' de' 1987, y 

� R E S U E L V E : 

' A r t i c u l ó ' . ! ? Reconocer personería '- jurídica- a -la ' ' J un ta 
de jA'cción, C o m u n a l Vereda;- El A-tico; Municipio de El 
Pa t ía , D e p a r t a m e n t o del C a u c a " y> a p r o b a r sus es ta-
tutos . . 

Art ículo 2? Regis t ra r : c o m o - r e p r e s e n t a n t e lega! de la 
j u n t a al P res iden te de la misma. , 
r Artículo' -3?-Inscribir d i c h a p e r s o n e r í a jur íd ica en los 
libros , que al respecto lleva la Sección , de Asistencia 
Legal, de la Dirección. Gene ra l -de'"Integración y Des-
arrol lo de la Comunidad . 
.. -Artículo 4? La> p resen te Resolución deberá ser publ i -
cada en el Diar io Oficial . 

Comuniqúese , publíquese y cúmplase . 
D a d a en Bogotá. D. E., a 8 de agosto de 198S. 

El Secre ta r io Genera l , 
E d u a r d o Memtoza de la Torre . 

L a Direc tora Genera l de In t eg rac ión y Desr.n-ollo 
de la Comunidad . 

_��'��� B lanca . Labia Arias C. 
' Hay sellos. - —0664 


